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O SAKRAMENCIE POKUTY W KAZANIACH
KS. PIOTRA SKARGI I KONSTANTEGO SZYRWIDA
(PODOBIENSTWA I ROZNICE)

W praktyce KoSciota apostolskiego na odpuszczenie grzechéw dtugo
przewidywano jedynie chrzest. Rzadko i tylko za najciezsze przewinie-
nia, takie jak: apostazja, zabdjstwo, batwochwalstwo lub cudzotéstwo na-
ktadano pokute. Wyznanie grzechéw odbywato sie¢ publicznie. Jeszcze
w XVI wieku — o czym wspomina Skarga — ,na mezoboycach to do-
syéczynienie Kosciol odprawuie [...] inne iawne pokuty za oslabieniem
nabozenistwa vstaty”! (K XXX 134).

Pokuta starozytnych byta bardzo ucigzliwa i surowa. Poza asceza nie-
rzadko narzucata kary w postaci wykluczenia ze wspdlnoty oraz zakazu
pelnienia urzedéw publicznych. Mogta by¢ ona dozywotnia lub nalozona
na wiele lat. O jej wymiarze decydowaly tzw. Kanony Bazylego? (Schnei-
der 1995: 218). Znamienne dla tej kanonicznej pokuty bylo tez towarzy-
szace jej przeSwiadczenie, iz mogta by¢ spelniona raz w roku (Bramor-
ski 2004: 346).

I Ze wzgledu na mnogosé i réznorodnoéé stosowanych w analizowanych zabytkach
znakow, pisownia w cytatach zostata uwspoélczesniona, to znaczy: pomija sie tu oznacza-
nie glosek jasnych i pochylonych, nadmiar grafii miekkosci (typu: odpusdéit), litery charak-
terystyczne dla duktu szwabachy. Wszystkie pojawiajace sie¢ w materiatach diakrytyki,
oznaczajace migkkosc¢ spéligloski, zapisuje sie konsekwentnie kreska nad litera.

2 Bazyli Wielki (zwany réwniez Bazyli z Cezarei) — zyt w latach 329-379. Pisarz wcze-
snochrzescijariski nalezacy do grona ojcéw Kosciota. Jest uwazany za ojca wschodniego
monastycyzmu (pozyskano za: https:/ pl.wikipedia.org/wiki/Bazyli_Wielki/, dostep dn.
25.03.2018 r.).
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Od VI wieku — na wzér klasztoréw z Irlandii i ze Szkocji — za-
czeta sie upowszechnia¢ spowiedZ indywidualna i pokuta powtarzalna
(Schneider 1995: 220; Katolicyzm 1999: 345; Bramorski 2004: 350; Sta-
necki 2008: 70), a w X stuleciu przyjeta sie praktyka udzielania rozgrze-
szenia tuz po wyznaniu grzechéw przed kaptanem. W ten sposéb —jak pi-
sze ks. Jacek Bramorski — ,nastgpito odejécie od systemu penitencjarnego,
przewidzianego w dawnych ksiegach pokutnych. Rozpoczal sie nowy styl
sprawowania pokuty, w ktérym spowiedz (confessio) utozsamia sie nie-
mal z calym procesem nawrdcenia i pojednania” (Bramorski 2004: 351).
W roku 1215 Sobér Laterariski IV natozyt obowigzek pokuty w okre-
sie wielkanocnym. Zwyczaj ten potwierdzit Sobér Trydencki w obszernej
»~Nauce o Sakramencie Pokuty” (Schneider 1995: 222; Katolicyzm 1999:
344-345; Staniecki 2008: 70).

Tak rozumianej pokucie przeciwstawili sie réznowiercy, ktérzy nie
uznali jej za sakrament oraz podwazyli spowiedZ przed kaptanem, uwa-
zali bowiem, ze odpuszczenie grzechéw odbywa sie bez jakiegokolwiek
posérednictwa, przez sama wiare czlowieka w mitosierdzie Boze. Pisze
o tym Skarga: ,,O czym przestrzedz sie od falszu heretyckiego potrzeba.
Oni tak chcg y nauczaig: aby ten co pokutuie / tak wierzyt mocno / iz
mu P. Bog grzechy odpuécit / iako wierzy iz Bog iest. Y mowia: iedno
wierz izci grzechy sa odpuszczone / tedyé¢ sa odpuszczone. Takiey na-
uki nie przyimuiem. Y owszem za wszeteczne y glupie bezpieczeristwo
ie mamy. Bo niemasz na to stowa Bozego: iz Piotrowi / y Pawlowi /
y Jedrzeiowi grzechy sg odpuszczone: ale iz kto pokutuie temu sg od-
puszczone” (K XXV 110). Polski jezuita krytykuje réwniez stwierdzenie
innowiercéw, ze wierni przystepuja do spowiedzi i zatuja za grzechy wy-
facznie ze strachu: , Niektorzy btednicy heretykowie nauczaig / iz skru-
cha iest przestrach z pogrozek zakonnych / y iest namietno$¢ przymu-
szona y niewolna. To by¢ nie moze. Bo insza rzecz iest ba¢ si¢ / a insza
skruszy¢ serce” (K XXVII 116). Na dowdd swojej tezy przytacza argu-
ment, ze ludzie sami prosza o przywrécenie spowiedzi indywidualnej,
nieakceptowanej i odrzuconej chociazby przez Marcina Lutra: ,Napisat
zacny wiekow tych Doktor? / iz za czasu iego Norymberzanie z Niemiec

3 Skarga odwotuje sig tu do pism Dominga de Soto (ur. 1494 w Segowii, zm. 15 listo-
pada 1560 w Salamance) — hiszpariskiego teologa, dominikanina, wyktadowcy Uniwersy-
tetu w Salamance, spowiednika Karola V Habsburga. Jest on autorem dziel: De ranione
tegendi et detegendi secretum (1541), In dialecticam Aristotelis commentarii (1544), In VIII libros
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do Karolusa piatego Cesarza / wystali posty / proszac aby im swoim
wyrokiem Spowiedz iako byla w Papiestwie przywrocil / ktorg byt im
Luter wyrzucil” (K XXVIII 124).

W sytuacji, kiedy dysydenci zakwestionowali sakrament pokuty, Ko-
$ci6t rzymskokatolicki chcac skutecznie bronié swego stanowiska o jej wy-
zwalajacej mocy, stanowigcej przeciez soteriologiczny wymiar pojednania
grzesznego czlowieka z Bogiem, musial zacza¢ walczy¢ z nowo gloszo-
nymi naukami. Przeciw szerzacym sie ruchom réznowierczym wystapili
jezuici.

Przedmiotem tego opracowania uczyniono zatem nieprzypadkowo
nauczanie o sakramencie pokuty w kazaniach ks. Piotra Skargi* oraz Kon-
stantego Szyrwida® — obaj bowiem nalezeli do zgromadzenia jezuitéw,
glosili w tym samym KoSciele $w. Janéw® oraz byli zwigzani z Akademia
Wileriska. Celem tego opracowania jest zarysowanie podobieristw i réznic
w rozwazaniach obu braci zakonnych oraz odpowiedzZ na pytanie, czym
s3 one warunkowane.

physicorum (1545), De natura et gratia (1547), Comment. in Ep. ad Romanos (1550) (pozyskano
za: https: // pl.wikipedia.org/wiki/Domingo_de_Soto, dostep dn. 25.02.2018 r.).

4 Piotr Skarga ur. sie¢ w lutym 1536 r. w Gréjcu na Mazowszu. Pochodzit z rodziny
Poweskich. Edukacje szkolng rozpoczat najpierw w szkole parafialnej w rodzinnym mie-
Scie, a po jej ukoniczeniu zapisat si¢ w 1552 r. na Akademig Krakowska. Trzy lata pézniej
podjal prace nauczyciela w szkole przy kolegiacie $w. Jana w Warszawie. Swiecenia ka-
planiskie otrzymat najprawdopodobniej w 1564 r. W 1569 rozpoczat nowicjat u jezuitow
w Rzymie. Po powrocie do kraju w 1571 r. objat stanowisko kaznodziei i nauczyciela
w Puttusku, skad w dwa lata péZniej przeniesiono go do Wilna. Tam poczatkowo pelnit
funkcje zastepcy rektora, a nastgpnie — od 1579 r. — rektora. W 1584 r. na polecenie wiadz
zakonnych wrécit do Krakowa. Od 1588 r. byt nadwornym kaznodziejg Zygmunta Wazy.
Zmart we wrzesniu 1612 r. (Korolko 1985: XXXV-L). Do najwazniejszych jego dziet naleza:
Zywoty Swietych (pierwsze wydanie datowane jest na 1579), O rzgdzie i jednosci Kosciota Bo-
zego (1590), Kazania na niedziele i Swigta (1595) oraz Kazania o siedmi sakramentach (1600).

5 Konstanty Szyrwid urodzit si¢ prawdopodobnie w 1580 r. w okolicach Onkiszt. Stu-
diowat w kolegium wileriskim gramatyke i poezje. W 1598 r. wstapit do nowicjatu w Ry-
dze. Podczas wojny ze Szwedami przez 2 miesigce przebywat w Dorpat, gdzie rozpoczat
studia z retoryki. Kontynuowat je po powrocie do Wilna w 1620 r. W latach 1600-1601
pobierat nauki w NieSwiezu, a od 1603 do 1606 r. ksztalcil si¢ w zakresie filozofii w Put-
tusku. Swiecenia kaptanskie przyjal w roku akademickim 1609/1610. Od 1613 na stale
zwigzal si¢ z Wilnem. Wykladat w Akademii Wileniskiej. Poza tym glosit kazania (po li-
tewsku i po polsku) w kosciotach pw. $w. Janéw i $w. Kazimierza. Byl réwniez prefektem
kotka jgzyka greckiego dla studentéw, petnit funkcj¢ doradcy rektora. Zmart 23 sierpnia
1631 r. (Vasiliauskiené 2013: 141-143). Ten wybitny kaznodzieja i znawca Pisma Swietego
zastuzy! sie takze jako jezykoznawca i leksykograf. W 1620 r. ukazat si¢ jego tréjjezyczny
stownik Dicionarium trium linguarum.

6 Chodzi tu o Kosciét $w. Jana Chrzciciela i $w. Jana Ewangelisty w Wilnie. Nalezy on do
zespotu gmachéw Uniwersytetu Wileriskiego (pozyskano za: https: /www.radzima.org/
pl/wilno/5711.html/, dostep dn. 24.03.2018 r.).
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Za material badawczy postuzyly kazania O Czwartym Sakramencie
0 Pokucie” znajdujace sie w zbiorze O siedmi Sakramentach® P. Skargi oraz
Punkta na Czwartg Niedziele Adwentu® zamieszczone w I tomie Punktéw
kazan' K. Szyrwida.

7 Jest to sze§é kazan (od XXV do XXX, s. 108-134).

8 Kazania O siedmi Sakramentach to zbiér 96 méw poprzedzonych: dedykacja i przed-
mowg do kréla Zygmunta III, dwoma listami (pierwszy adresowany do Jedrzeja Boboli,
drugi do czytelnika) oraz regestrem, czyli spisem wszystkich kazaii mieszczacych sie
w ksiedze. Zabytek formatu A4, oprawiony w drewniang obwolute, powlekang tloczong
skora (czeSciowo juz poniszczong), jest przechowywany w Archiwum Archidiecezjalnym
w GnieZznie (sygn. AAG BK PL 3140). Strony zabytku, poza wstepem, sa paginowane.
Kazania mieszczg si¢ na kartach od 1 do 443, po czym nastepuje w paginacji przerwa. Na
nieponumerowanych o$miu stronach umieszczono Regest rzeczy przednieyszych, czyli krétki
indeks najwazniejszych zagadnien i probleméw oméwionych i poruszanych przez autora
w poprzedzajacym spis kazaniach. Kolejne karty sa znowu paginowane od 444-529. Za-
bytek nie jest jednolity tematycznie, a problematyka méw jest bardzo zréznicowana. Poza
kazaniami o sakramentach mieszcza sie¢ w nim: kazania sejmowe, mowy pogrzebowe,
napominania kierowane do katolikéw, poruszajgce problem innowiercéw, wzywajace do
modlitwy, nakazujace mitosierdzie wobec ubogich, chorych, porzuconych, mowy dziek-
czynne i inne, ktére nie mieszcza si¢ w zadnej z wymienionych grup.

9 Jest to pigé Punktéw (od IV do VIII w tomie I, s. 142-162). Na potrzeby tej pracy
korzystatam z mikrofilmu zabytku (druk sygn. 491.922 Si 78.2, zbiory specjalne).

10" Punkty kazani sktadajg si¢ z dwoéch czesci. Pierwsza z nich, ktérej petny tytut brzmi:
PVNKTY KAZAN od Adwentv az do Postu / Litewskim iezykiem z wyttumaczeniem na
Polski PRZEZ Ksigdza KONSTANTEGO SZYRWIDA / Theologa Societatis IESV / Z DO-
ZWOLENIEM STARSZYCH wydane. W WILNIE W Drukarni Akademiey Societatis IESV
ROKU M.CD.XXIX (dalej PK I) ukazata si¢ w roku 1629. Druga czes¢: PUNKTY KAZAN
NA POST WIELKI Iezykiem Litewskim Przez W.X. CONSTANTEGO SZYRWIDA Theologa So-
cietatis IESV napisane, a Teraz na Polski lezyk przettumaczone / y oboiem do Druku podane. Za
pozwoleniem Starszych. W Wilnie / W Drukarni Akademii Societatis IESV. Roku Pariskiego 1644
(dalej PK II) — opracowana i przygotowana do druku przez Jana Jachnowicza i niezna-
nego z nazwiska drugiego autora (Zinkievi¢ius 1971: 155) — pojawita sie juz po $mierci
Szyrwida, w 1644 roku.

Zabytek ten jest przechowywany w Bibliotece Starodrukéw i Rekopiséw Annenberga
Uniwersytetu w Pensylwanii. PK uwaza si¢ za pierwsza oryginalng ksigzke litewska i jed-
noczednie pierwszy przeklad z litewszczyzny na jezyk obcy.

Punkty kazan sg ulozone zgodnie z rokiem liturgicznym: PK I obejmujg mowy od
adwentu do postu, PK II przeznaczone sa na Wielki Post. Zabytek ten wyréznia sie ze
wzgledu na strukture kazan. Maja one postaé streszczert (Rutkowska 2012: 206), to zna-
czy: zawierajg teze, a nastepnie (poprzez cytat, parafraze, aluzjg) nawigzujg do Pisma
Swigtego, nauczania ojcéw Kosciola, twierdzen gloszonych przez innowiercéw (Vasiliau-
skiené 2013: 145). Komentarz samego Szyrwida jest raczej skromny, nie zawsze odnajdu-
jemy w nim , tresci moralne, jako zastosowania do zycia”, innymi stowy, Szyrwid swoich
méw nie pisal w calej rozcigglosci, ale je uktadal w formie punktéw, ktére mialy stuzy¢
do dowolnego rozbudowania kazan.

Wedtug V. Vasiliauskiené (2013: 4) sg to kazania oryginalne, to znaczy, ze litewski
jezuita nie byt tumaczem cudzych tekstéw, nie streszczat tez pogladéw innych autoréw,
a Punkty swe ukladat na podstawie Pisma Swigtego i dziet ojcéw Kosciota. Zdaniem K. Rut-
kovskiej (2013: 206) najpierw powstala czes¢ litewska, a nastepnie Szyrwid (p6zniej jego
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Nauke zawarta w mowach obu jezuitéw mozna sprowadzi¢ do kilku
zasadniczych mys3li.

Najwazniejszg z nich jest, ze sakrament pokuty zostal ustanowiony
przez Jezusa. Czytamy u Skargi: ,Na ten czas nauczym sie / dlaczego te
cnote Pokuty P. Jezus w Sakrament nowego zakonu wlozy! / y iako sie
w Sakrament obraca” (K XXV 109); ,,Chrystus dopiero w nowym zakonie
Pokute vczynit Sakramentem / daigc moc Kaptanom / aby grzechy po-
kutuigcym odpuszczali” (K XXV 111) i u Szyrwida: , I sam zbawiciel nasz
tymi stowy nauke swa zaczat: Pokutuycie. A nie tylko pokute kazal mie¢
za grzechy / ale y Sakrament pokuty postanowil. «Ktorych odpuscicie
grzechy / beda odpuszczone»!! [etc]” (PK VIII 160).

Obaj jezuici zwracaja tez uwage, ze sakrament ten sktada sie z kilku
réwnie waznych elementéw, ale Szyrwid tylko je wymienia: , Pokuta lu-
dzi na tym $wiecie ieszcze bedacych trzy czesci ma. Zal serdeczny /
spowiedZ grzechow przed Kaptanem / y dosy¢ czynienie za nie / od Ka-
ptana naznaczone” (PK VIII 160), natomiast Skarga poza ich wyliczeniem:
Do czedci Pokuty §. przystepuiem / ktore sg trzy: Skrucha / Spowiedz /
y Dosyéczynienie” (K XXVI 114), dokladnie charakteryzuje kazdy z jej
komponentéw w odrebnych mowach: O Skrusze doskonatey y niedoszley
(K XXVII 116-120), O Spowiedzi, iako iest od Pana Boga vstanowiona, y od
Oycow swigtych wyswiadczona, y o pozytkach iey (K XXVIII 120-124) oraz
O trzeciey czesci Pokuty, ktorg Dosycczynieniem zowig (K XXX, 130-134).

Zaréwno Skarga, jak i Szyrwid przekonuja, ze warunkiem nalezy-
tego sprawowania sakramentu jest wczedniejsze przygotowanie sie do
niego poprzez rzetelnie dokonany rachunek sumienia. Wazna jest réw-
niez szczera skrucha za grzechy oraz gruntowna i uczciwa spowiedz. Pol-
ski kaznodzieja wyjasnia, ze: ,iako drwa do ognia / im lepiey vschng /
tym lepiey pali¢ sie bedzie / im wieksza w nas skrucha y spowiedz
doskonalsza y pilnieysza / y goretsza do karania samych siebie wolg
przystapi: tym wieksze y pewnieysze odpuszczenie grzechow y vspra-
wiedliwienie mie¢ bedziem” (K XXVI 116), podobnie czyni litewski za-

nastepcy) przekladal ja na czes¢ polska. Jirate Pajedienié (2013: 254-255) uwaza jednak,
ze wiele z tekstow polskich moze by¢ niezaleznych, niettumaczonych z litewskiego.
Jezyk polski w PK wystepuje w perykopach poprzedzajacych kazania, w cyta-
tach biblijnych zamieszczonych w tresci kazan oraz w samych kazaniach drukowanych
po polsku.
1 To powiedziawszy, tchnal na nich, i rzekl im: ktérym odpuscicie grzechy, sa im
odpuszczone, a ktérym zatrzymacie, sa zatrzymane” (J 20,23).
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konnik: ,Ta potrzeba moze sie pokazaé z przyrodzenia samego [...] Iako
to iawno w ogniu / ktory nie pierwy zapala drewno / az w nim usu-
szy mokros¢ / surowoé¢ / y zimno / y insze przypadlosci / ktore sie
sprzeciwiaig iego przyrodzeniu” (PK IV 142). Skarga dowodzi, ze: ,sam
rozum to pokazuie. Bo inaczey sie bez sadu karza / a inaczey sie z po-
kuty iednaig” (K XXVI 115) i w analogiczny sposéb Szyrwid: , Toz ieszcze
pokazuie sie z samego rozumu. Abowiem w Sakramencie pokuty dzieie
sie sad / y przeto kto nan nie przyidzie dobrze przygotowany / nie moze
otrzymac swego prawa” (PK IV 143-144).

Niewielkie réznice pomiedzy argumentacja obu jezuitéw dotycza
przytoczenia innych fragmentéw z Biblii — Skarga powotuje si¢ na proroc-
two Jeremiasza'? ,mowi P. Bog do zley dusze: Ty$ zcudzotozyta z wielg
gamratow / a iednak nawro¢ sie¢ do mnie / mowi Bog. Przetoz tak sie
z nim iednac¢ [...] musim” (K XXVI 115), a Szyrwid na proroctwo Zacha-
riasza'®: ,Na ostatek to iest wiadomo y z pisma $wietego / w ktorym
Bog czestokro¢ kaze i napomina nas / abySmy sie ze wszystkiego serca
do niego nawrocili. «Nawroccie sie / prawi / do mnie / a ia si¢ nawroce
do was»” (PK IV 144). Poza tym — nalezy o tym wspomnie¢ — autor
Punktéw kazan przytacza dodatkowe przyktady, ktérych nie odnajdujemy
w Kazaniach o siedmi sakramentach: ,,Pokazuie si¢ ta potrzeba z rzemiosta /
ktore nie moze figury w materyey vczynié¢ / tylko dawng zepsowawszy.
Iako to widzie¢ sie daie w dzwonie / gdy go owo podczas leig z dziata /
ktory nie moze by¢ ulany / az figura dziata przez roztopienie bedzie od-
mieniona” (PK IV 142-143); ,Z przyktadu / ktory ludzie miedzy soba
sami zachowuig. Abowiem zaden a zwtaszcza z wielmoznych panow nie
przyimuie Krolowey do domu swego / ani inney zacney goéciey / iesli go
nie wychedozy” (PK IV 143); ,I sam Bog nie pierwey sie pokazat w ko-
Sciele Salomonowym* / az byl doskonale vczyniony y dokoriczony” 1>
(PK IV 143-144).

12 A ty cudzolozylas z wielu kochankami! Wszakze wréé si¢ do mnie méwi Pan, a ja
ciebie przyjme” (Jer 3,1).

13 To méwi Pan zastgpéw: Nawrdécie sie do mnie, méwi Pan zastepéw, a nawrdce sie
do was, méwi Pan zastepéw” (Zach 1,3).

14 Tak w tekscie.

15 Odwotuje si¢ tu do fragmentu Starego Testamentu, w ktérym opisane jest przyjecie
skrzyni przymierza Pariskiego, zawierajacej tablice Mojzeszowe z przykazaniami Bozymi
przez kréla Salomona w wybudowanej przez niego Swiatyni (1 Krél 8, 1-66). ,Zanim
zamieszkal w niej Pan, wybudowano $wiatynie, przygotowano jg, ofiarowano zwierzeta.
W Swiatyni tej lud wybrany miat czyni¢ pokute za swoje grzechy” (1 Krél 33).
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Duzo miejsca obu kaznodziejom zajmujg rozwazania o tym, jak na-
lezy dobrze przygotowac sie do sakramentu pokuty. Autor Kaza#n sejmo-
wych podkreédla, ze: ,,Spowiedz $wietg y Sakrament Bozy / mamy dobrze
y ze wszelaka pilnoscig odprawowac” (K XXIX 125). Oznacza to, ze naj-
pierw nalezy prosi¢ Boga o dar skruchy: , Naprzod idac do Spowiedzi /
prosi¢ Pana Boga mamy / aby dal nam serce skruszone / a sam nas do
siebie pociggnat” (K XXIX 125), a nastepnie dokona¢ pilnego rachunku
sumienia, by przypomnie¢ sobie wszelkie przewinienia i odréznié grze-
chy $miertelne od powszednich, ktére szczerze powinny by¢ wyznane ka-
planowi podczas spowiedzi: ,Nim do Kaplana przystapicie / rozmys$lcie
sprawy y zywot swoy / y te grzechy ktorych sie spowieda¢ macie / aby-
Scie czego nie zapomnieli [...] glownie o grzechach $miertelnych / ktore
same pamietaé y powiedzie¢ ie winni iesteSmy [...] bo $miertelne nig-
dziez si¢ zbywa¢ nie moga / iedno na Spowiedzi. Dla tegoz ma by¢ pilne
o nich samego siebie wypytanie” (K XXIX 125). Nie wolno tez przemil-
czeé $wiadomie zadnego wystepku: ,Zaden sie grzech vmyslnie y chcac
zamilczywac nie ma. Bo cata y nierozdzielna ma by¢ Spowiedz / y cate
odpuszczenie grzechow / ktore sie dzieli¢ nie moze. Gdy iedno zataisz /
a drugiego powiesz wszystkie na tobie zostaig. Bo Pan Bog abo zadnego
nie odpuszcza / abo wszystkie zaraz grzechy odpuszcza. Dla tegoz pilnie
na to baczenie mieymy / abysmy nic z vmystu nie taili” (K XXIX 126).
Podobnie ttumaczy Szyrwid. W pierwszej kolejnosci cztowiek powinien
przypomnieé sobie wszystkie grzechy, gdyz: , Trzeba na spowiedzi w tym
Sakramencie Kaptanowi wiedzie¢ liczbe i ciezko$¢ grzechow / aby iako
moze tak wielkie zadat dosy¢ vczynienie / ktoreby zrownalo z grze-
chami” (PK V 146). Musi on réwniez zdawa¢ sobie sprawe z powagi ztego
uczynku, poniewaz ta sama czynno$¢ nie zawsze jest obarczona takim sa-
mym ciezarem grzechu: ,Abowiem insza iest zgrzeszy¢ kradziezg rzeczy
prostey / a insza zgrzeszy¢ kradziezg rzeczy Bogu po$wigconey. Bo mie-
dzy temi dwiema kradziectwy nie mata iest roznoé¢ / poniewaz kradziez
rzeczy $wietey dwoiaka ma w sobie ztoé¢ / ktorey nie ma kradziez rze-
czy iakiey prostey. Takze insza iest zabi¢ czlowieka tylko / a insza zabié
czlowieka ksiedza” (PK V 147). Zgodnie z nauczaniem Ko$ciofa, Szyrwid
zauwaza, ze grzech popelniamy myslag, mowa, uczynkiem i zaniedba-
niem1¢, dlatego niezwykle wazne jest zdaniem litewskiego kaznodziei

16 Wyznajemy na poczatku mszy $wietej w spowiedzi powszechnej: ,Spowiadam sie
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przypomnienie sobie wystepkéw: ,ktore sie sercem petnig bez vezynku
powierzchnego y trudniey moga by¢ poznane” (PK V 148).

Litewski méwca ukazuje rézne groZzne konsekwencje, jakie wynikaja
z zaniedbania lub odrzucenia sakramentu pokuty. Sg to: strata taski Bo-
zej: ,Pobudka do pokuty iest z vtraty wiela dobrego / abo z wielkich
szkod / w ktore ciezko grzeszac czlowiek wpada. Pierwsza szkoda vtrata
taski Bozey” (PK VI 149), utrata miana syna Bozego: ,Wtora szkoda vtra-
cenie synostwa przyspsobionych synow Bozych [...] iako Ian §.17 to sobie
powazaiac mowi. «Patrzcie / «prawi» / iakq mito$¢ dat nam ociec / aby-
$my sie synami Bozymi zwali byli». To synostwo Boze tak drogie przez
grzechy ciezkie cztowiek traci / y z syna Bozego zstaie si¢ synem czartow-
skim” (PK VI 160) i przepadek krélestwa Bozego: ,Irzecia szkoda vtraca
prawo do Krolewstwa niebieskiego” (PK VI 151). Poza tym — jak dowodzi
na podstawie stéw z proroctwa Ezechiela'® — czlowiek niezatujacy i trwa-
jacy w grzechu, przekresla wszystkie wczeéniejsze dobre uczynki: ,,«Jesli
sie odwroci cztowiek od sprawiedliwoéci swoiey / y vczyni niesprawie-
dliwosé / wszystkie sprawiedliwoéci iego / ktore vczynit / nie beda
wspomnione” (PK VI 151). Inne nastepstwa, ktére powinny grzesznika
zmusi¢ do refleksji nad zyciem i , pobudzi¢ go” —jak twierdzi Szyrwid —
do sprawowania pokuty to: swiadomos¢, Zze bez niej traci Boga!®: ,Vtraca
cztowiek grzeszac cieszko nawieksze y nawyzsze dobro swoie / to iest
samego Boga / w ktorym wszystko iego szczescie zawisto” (PK VI 152),
zaczyna odczuwac niepokdj: ,,Z $miertelnego grzechu rodzi sie¢ nie po-
koy serdeczny / y iakoby szarpanie iakie onego” (PK VI 153), o czym
mozemy przeczytaé¢ w liScie Sw. Pawta do Rzymian?: ,Vcisk y ciezkos¢
na wszelkiey duszy czlowieka czynigcego zte” (PK VI 153) oraz strach

Bogu wszechmogacemu i wam, bracia i siostry, ze bardzo zgrzeszytem: mysla, mows,
uczynkiem i zaniedbaniem. Moja wina, moja wina, moja bardzo wielka wina. Przeto bta-
gam Najswietszg Maryje, zawsze Dziewice, wszystkich Aniotéw i Swigtych, i was bracia
i siostry: o modlitwe za mnie do Pana Boga naszego”.

17 Patrzcie, jaka mito$é okazal nam ojciec, ze nazwani jeste$my synami bozymi i jeste-
smy” (1] 3,1).

18 A jesli sie odwréci sprawiedliwy od sprawiedliwosci swej, a czynié¢ bedzie nie-
prawos¢ wedtug wszystkich obrzydtosci, ktére bezbozny zwykt czynié, czy zy¢ bedzie?
Wszystkie sprawiedliwosci jego, ktére czynil, nie beda wspomniane; w przestepstwie,
ktorym przestepowat, i w grzechu swym, ktéry popelnil, w nich umrze” (Ez 18,24).

19 Wtedy rzecze i tym, ktdrzy po lewicy beda: Idzcie ode mnie, przekleci, w ogiert
wieczny, ktéry zgotowany jest diablu i aniotom jego” (Mt 25,41).

20 ,Utrapienie i ucisk na kazdego cztowieka, Zle czynigcego” (Rz 2,9).
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przed zblizajaca sie Smiercig i sgdem Bozym: ,Czyni boiazn y trwoge dla
przyblizaigcey sie $mierci / sadu Bozego / y piekta” (PK VI 153).

Skarga z kolei wspomina o korzysciach ptynacych z tego sakramentu,
ktére — jak uwaza — ,Nieprzyiaciel ludziom chrzesciariskim ohydzit; bo
widzial jakie z niey pozytki KosSciol §. w poboznosci y w obyczaiach
Swietych bierze” (K XXVIII 120). Naleza do nich: sptywajaca na grzesz-
nika taska Boza i pojednanie sie z Panem Bogiem: ,Laska niebieska /
ktorg pokutuigcy na Spowiedzi z tey tayemnice swietey odnoszg / iest
usprawiedliwienie / y poiednanie sie¢ z Panem Bogiem” (K XXVI 113), od-
zyskanie miana syna Bozego: ,,A na koniec wstepuie do serca iego duch
synowskiey mitoéci / iz sie iako dobry syn stara¢ chce, iakoby mitosci-
wego Oyca y dobrodzieia nie obrazit” (K XXVI 113), odpuszczenie wszyst-
kich grzechéw: ,Gdy to wszystko wykona na Spowiedzi Pokutney / za
rozgrzeszenim kaptaniskim / y moca Sakramentu / wszystkie grzechy
z niego spadaig y przeiednanie bierze z Panem Bogiem / bierze uspra-
wiedliwienie przez one / iako apostot?! mowi postuge” (K XXVI 113) oraz
odzyskanie spokojnego sumienia: ,Naprawa ztego sumnienia wielka iest
w Spowiedzi” (K XXVIII 123); ,W Spowiedzi iest wielkie ulzenie ob-
cigzonego sumnienia, bo acz Spowiedz iest wstydliwa y cieszka; iednak
z przyrodzenia radby cztowiek z tym co go barzo boli / komu sie wier-
nemu zwierzyl / y na sie powiedzial. Jako to on Lamech?? mezoboyva
vezynil / przed zonami swoimi grzech on z serca wylewaigc. Jako gdy
kto ma w zotadku to co go morzy / radby lada iako ono z co go trapi
wyrzucit” (K XXVIII 123).

Warto w tym miejscu zwréci¢ uwage, ze chociaz litewski jezuita
wskazuje na konsekwencje wynikajace z nieprzystepowania do sakra-
mentu pokuty, a polski — na dobrodziejstwa plynace z niego, to obaj
moéwcy przytaczajg na dowdd te same argumenty.

Réznice miedzy nauczaniem P. Skargi i K. Szyrwida sprowadzaja sie
w zasadzie do kilku kwestii.

Polski kaznodzieja porusza wiecej zagadniert zwigzanych z sakra-
mentem pokuty, to znaczy: najpierw ttumaczy, dlaczego kazania o poku-

21 Wszystko za$ z Boga, ktéry nas pojednat z soba przez Chrystusa i dat nam urzad

jednania. Gdyz w Chrystusie Bég pojednat swiat z sobg, nie poczytujac im grzechéw ich
i ztozyt w nas stowo pojednania” (1 Kor 5, 18-19).

22 1 rzekt Lamech zonom swym, Andzie i Selli: ,Stuchajcie gtosu mego, zony Lame-
chowe, postuchajcie mowy mojej; zem zabil meza za rang mojg i miodzieniaszka za siniec
méj” (Rodz 4,23).
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cie sa tak wazne w nauczaniu chrze$cijariskim: , A iz Pokuta grzechow
zbywamy / y laske v Pana Boga nayduiemy: nie dziw / iz Kazanie o Po-
kucie w takim iest powazaniu y przodkowaniu / y takim fundamentem
wszystkiey nauki zakonu nowego” (K XXV 109), a nastepnie wyjaénia,
czym rézni sie ona od chrztu: ,Dwa dane s3 nam Sakramenty / na zby-
wanie / y odpuszczenie grzechow: Chrzest / i ten drugi / ktory Pokuta
zowiem. Chrztu §. na zbawienie grzechow tylo raz vzywamy / a drugi
raz nie mozem / iako sie nauczylo / a Pokute zawzdy vzywaé mozem /
ktorzy po Chrzcie czesto grzeszym” (K XXV 109).

Ponadto, w przeciwienistwie do Szyrwida, Skarga doktadnie opisuje,
co sktada sie¢ na materi¢ (‘rzecz konieczna w danym sakramencie i czyn-
nos¢ przepisana przez Kosciél, ktére wraz z formga, tzn. ze stowami to-
warzyszacymi wykonywanej czynnosci, s3 warunkiem wazno$ci sakra-
mentu’, SPVI XIII 204-206) i forme (“$ci$le okreSlona formuta stowna obo-
wigzujaca przy udzielaniu poszczegdlnych sakramentéw, przy czym jaka-
kolwiek istotna zmiana owej formuty powoduje niewaznos¢ sakramentu’,
SPXVI VII 97-99) pokuty: ,Materya tedy tego Sakramentu iest [...] wy-
znanie y przekladanie grzechow na spowiedzi / z zaloscig y skruchg
powinng” (K XXV 110-111); ,Forma abo tworzenie tego Sakramentu /
sq stowa one ktore kaptan mowi: Ja ciebie rozgrzeszam w imie Oyca /
y Syna / y Ducha §.” (K XXV 111).

Charakteryzuje tez dokladnie, jaki powinien byé¢ kaptan stuchajacy
spowiedzi. Przede wszystkim — na co zwraca uwage kaznodzieja — spo-
wiednik nie moze zy¢ w grzechu: ,Vchoway Boze w grzechu Smiertelnym
Spowiedzi stucha¢ / cudze grzechy kara¢ / a na swoie nie patrzy¢. Cudze
plugastwa obmywac / a swoie nosi¢ y w nich sie kocha¢” (K XXIX 128).
Powiernik Bozy musi by¢ takze madry i odpowiedzialny: ,Rostropnos¢
y madro$¢ w nas niech bedzie wielka [...] aby$my umieli rozezna¢ /
co $wiete / co nie $wiete / co zakazane / co przykazane / co grzech
$miertelny / a co powszedni / aby$my ludziom / iako pismo? mowi
ukazowali drogi Boze méwigc: Ta iest droga: ani w lewo / ani w prawo,
tak prosto chodZcie do zbawienia i szczeScia wiecznego” (K XXIX 128).

Autor Kaza#n sejmowych przytacza w swoich rozwazaniach wiecej ar-
gumentéw, przez co jego mowy w poréwnaniu z Punktami kazan Szyr-
wida wydaja sie dlugie, czasami nazbyt reprezentacyjne. Dowodzenie

2 Ta jest droga, chodZcie po niej, a nie zbaczajcie ani na prawo, ani na lewo” (Iz 30,21).
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Skargi opiera sie nie tylko na Pigmie Swigtym. Méwca uwzglednia réwniez
nauczanie ojcéw Kosciola oraz postanowienia soboréw w Chalcedonie
i w Trydencie: ,,Dla tegoz Apostot mowi: iz niepodobno drugi raz taka sie
Pokutg oczys¢ic [...]?* Tak to pismo §. Pawla wyktadaig / Chryzostomus /
Theodoretus / Theophilaktus / Ekumenius na ten list piszac / y Ambro-
zyus przeciw Nowacyanom / ktorzy Pokute y rozgrzeszenia upadlym po
Chrzcie bronili / czego uchoway Boze gdyz tu Apostol mowi o samey
pokucie przed Chrztem y na Chrzcie / a nie o tey naszey po Chrzcie [...]
To sie tylo przydaie / co mowi Koncylium Trydentskie” (K XXV 112).

Réznice miedzy pismami Skargi i Szyrwida widoczne sg réwniez
w zakresie stosowanej nomenklatury. Litewski kaznodzieja, méwiac o sa-
kramencie pokuty, stosuje okreslenia: pokuta (PK VIII 159, PK VIII 160)
i sakrament (PK 'V 145, PK V 146), czesto w zestawieniu sakrament pokuty
(PK IV 144, PK V 147, PK VIII 160), natomiast polski méwca poza na-
zwami og6lnymi, takimi jak: pokuta (K XXV 109), spowiedz (K XXVIII 130),
sakrament (K XXVI 116), sakrament spowiedzi (K XXVIII 124), sakrament po-
kuty (K XXV 109), uzywa okredleri wskazujacych na konsekwencje sa-
kramentu: sakrament rozgrzeszenia (K XXVI 116), sakrament odpuszczenia
grzechéw (K XXVIII 121), wrota na odpuszczenie grzechéw (K XXV 111) oraz
sygnalizujace jego nastepstwo po chrzcie: Wtdra deska (K XXV 109); druga
faznia (K XXV 111), deszczka po rozbitym okrecie (K XXV 112)25.

Analiza tekstéw obu kaznodziejéw wykazata, ze w ten sam sposéb
prawig o sakramencie pokuty. Wynika to zapewne z faktu, ze gtéwnym
tworzywem kazan jezuitéw byly: Biblia oraz teksty patrystyczne zaapro-
bowane przez Sobér Trydencki, ktére nalezato dokfadnie interpretowac
wg wyznaczonych metod przez Kosciét rzymskokatolicki. Gwarantowato
to jedno$¢ w nauczaniu, zwlaszcza wtedy, gdy wszelkie réznice doktry-
nalne pojawily sie wraz z réznym, niekiedy diametralnie odmiennym,
odczytaniem Pisma Swigtego.

Poza tym, uwazam, ze Szyrwid musiat zna¢ kazania Skargi, by¢ moze
czerpal nawet z nich natchnienie, wiadomo bowiem, ze byly one przezna-
czone dla duchownych, uczacych sie gloszenia méw. Mirostaw Korolko

24 Albowiem niepodobna, aby ci co raz zostali oSwieceni, a nawet zakosztowali daru
niebieskiego i stali si¢ uczestnikami Ducha Swietego, zakosztowali réwniez dobrego stowa
bozego i mocy przysztego wieku, a odpadli — aby znowu odnowili si¢ przez pokute, skoro
znowu sami w sobie krzyzuja Syna Bozego i na posmiewisko wystawiaja” (Zyd 6,4-6).

%5 Wszystkie te nazwy opisalam juz wczesniej w artykule O sakramencie pokuty w kaza-
niach ks. Piotra Skargi — rozwazania jezykoznawcy (Paluszak-Bronka 2009).
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pisal: ,Mamy wystarczajaca liczbe dowodéw Zrédtowych potwierdzaja-
cych te obserwacje w postaci uchwat synodalnych, zalecajacych, czy wrecz
polecajacych lekture i nasladownictwo konkretnych autoréw [...]. Obok
imion stale eksponowanych pisarzy patrystycznych i wspétczesnych teo-
logéw polemicznych, gtéwne lokaty zajmuja P. Skarga i J. Wujek” (Ko-
rolko 1993: 52).

Niewielkie réznice, sprowadzajace sie tylko do ilosci prezentowanych
tredci, co pokazata powyzsza charakterystyka, s3 wypadkowga réznych ce-
16w, ktére stawiali przed sobg obaj méwcy. Skarga w calej swej twoérczosci
mial okreélone zamierzenie — polemike z przedstawicielami réznowier-
stwa. Natomiast zamiarem Szyrwida, piszacego kazania w czasach, kiedy
cichly juz spory miedzy reformacjg i kontrreformacja, bylo o$wiecenie
wiernych (Rutkovska 2013: 223; taz 2016: 39). Nie musiat on zatem do-
ktadnie ttumaczy¢ odbiorcy wszystkich tych skomplikowanych i trudnych
tresci, ktére zanegowali innowiercy i mégt skupi¢ sie tylko na nauczaniu
o pozytkach ptynacych z tego sakramentu oraz na wskazaniu wiernym,
jak nalezy sie do niego prawidlowo przygotowac.

Drugim, istotnym czynnikiem wplywajagcym na wspomniane powy-
zej réznice jest — jak sadze — struktura samych kazan. Szyrwid, w przeci-
wienistwie do Skargi, nie pisat tekstéw w petnej ich rozciggtosci. Maja one
postaé punktéw, czyli streszczert (Rutkovska 2013: 2006), to znaczy: za-
wierajg tezy, nastepnie (poprzez cytat, parafraze, aluzje) nawigzuja do Pi-
sma Swigtego lub pism ojcéw Kosciota (Vasiliauskiene 2013: 145). Komen-
tarz samego Szyrwida jest raczej skapy, a nierzadko nie ma go w ogéle.
By¢ moze wynikato to z podpiechu, jak dowiodta bowiem K. Rutkovska
(2016: 37), Szyrwid pisal je, majac Swiadomos¢ ciezkiej choroby. Niewy-
kluczone tez, ze litewski jezuita wybral zwiezlg forme, poniewaz ma ona
te zalete, ze utatwia odbidr, skupia uwage na rzeczach najwazniejszych
i nie zmusza czytelnika do zglebiania si¢ w zawilych i rozbudowanych
konstrukcjach mys$lowo-tekstowych.

SKROTY KSIAG BIBLIJNYCH ZA JAKUBEM WUJKIEM

17 — I list $w. Jana

1 Krél — Ksiega Pierwsza Krélewska (I Samuela)
1 Kor - Ilist $w. Pawta do Koryntian

Ez — Proroctwo Ezechiela

1z — Proroctwo Izajasza

] — Ewangelia $w. Jana
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Lk — Ewangelia $w. Lukasza
Madr - Ksiega Madrosci

Mt — Ewangelia $w. Mateusza
Rodz - Ksiega Rodzaju (Genesis)
Rz — List $w. Pawta do Rzymian
Zach — Proroctwo Zachariasza

Zyd - List $w. Pawta do Zydéw
SPXVI — Stownik polszczyzny XVI wieku, pod red. M.R. Mayenowey, t. I-XXIII,
Wroctaw 1966 i nast.
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ABOUT THE SACRAMENT OF PENANCE IN PRIEST
PIOTR SKARGA AND KONSTANTY SZYRWID’S SERMONS
(SIMILARITIES AND DIFFERENCES)

Summary

The subject of this paper is teaching about the Sacrament of Penance by priest
Piotr Skarga and Konstanty Szyrwid, whereas its aim is to show similarities and
differences in considerations of the two monks, as well as to determine what
they resulted from.

The research material comprises sermons titled “O Czwartym Sakramencie
o Pokucie” (“About the Fourth Sacrament of Penance”) from the collection
Kazania o siedmiu Sakramentach (Sermons about the Seven Sacraments) written by
Piotr Skaga and “Punkta na Czwartg Niedziele Adwentu” (“Points for the Fourth
Sunday of the Advent”) from volume I of Punkty kazari (Points of the Sermons).
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The analysis of the material has shown that both preachers talk about the
sacrament in the same way. It results from the fact that the main source of the
Jesuits” sermons were the Bible and patristic texts approved by the Council of
Trent, which were to be interpreted according to the methods indicated by the
Roman Catholic Church. It guaranteed unity of teaching, especially when all the
doctrinal differences appeared along with varied, sometimes radically different,
reading of the Holy Bible.

Furthermore, Szyrwid must had known Skarga’s sermons, he might have
been inspired by them. It is known they were to be read by the monks learning
to deliver speeches.

Insignificant differences, limited to the amount of presented contents, as
proven by the above depiction, are the outcome of different goals set by the
monks. Skarga’s output had a defined purpose — a polemic with persons of
other faiths. The intention of Szyrwid, however, who had written his sermons
in the time when disputes between Reformation and Counter-Reformation were
fading away, was to enlighten the faithful. Hence, he did not have to explain
the entire complicated and difficult content denied by persons of other faiths to
the reader, and he could focus on teaching about this sacrament’s benefits and
showing the followers how to prepare for penance.

The second essential factor that affects the above mentioned differences is
the structure of the sermons. Szyrwid, contrary to Skarga, did not write lengthily.
His texts are in the form of points and summaries. They present theses, and next
(using a quotation, paraphrase or allusion) they refer to the Holy Bible or to the
papers written by the Fathers of the Church. Szyrwid’s comments are rather
scarce, and often entirely absent.
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